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4 Kaligtasan

Kaligtasan

Basahin ang mga simpleng tagubiling ito. Ang hindi
pagsunod sa mga ito ay maaaring maging mapanganib o
iligal. Basahin ang kumpletong gabay sa gumagamit para
sa karagdagang impormasyon.

MAGBUKAS NANG LIGTAS
Huwag bubuksan ang aparato kapag ang
paggamit ng wireless phone ay ipinagbabawal
0 kapag maaaring maging sanhi ng
pagkagambala o panganib.

ANG KALIGTASAN SA DAAN ANG NAUUNA

Sumunod sa lahat ng mga lokal na batas.

é Panatiliing laging walang hawak angivong mga
kamay upang mapatakbo ang sasakyan habang
nagmamaneho. Dapat na kaligtasan sa daan
ang iyong unang isaalang-alang habang

nagmamaneho.
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Kaligtasan 5

PAGKAGAMBALA

Ang lahat ng mga aparatong wireless ay
maaaring bukas sa pagkagambala, na
makakaapekto sa pagganap.

ISARADO SA MGA IPINAGBABAWAL NA LUGAR

Sundin ang anumang mga ipinagbabawal. Isara
A ang aparato sa eroplano, malapit sa

kasangkapang pangmedikal, langis, mga

kemikal, 0 mga lugar na pinagpapasabugan.

KWALIPIKADONG SERBISYO
Ang kwalipikadong tauhan lamang ang
/ maaaring mag-install o magkumpuni ng
produktong ito.

MGA ACCESSORY AT BATERYA

r Gumamit lamang ng mga aprubadong accessory
m at baterya. Huwag ikabit ang mga hindi kabagay
na produkto.
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6 Kaligtasan

PANLABAN SA TUBIG

. Angiyong aparato ay walang panlaban sa tubig.
' ] Panatilihin itong tuyo.

6 © 2009 Nokia. Nakareserba ang lahat ng karapatan.



Magsimula 7

Ipasok ang SIM card at ang baterya

Ang teleponong ito ay binalak para magamit sa BL-4C na
baterya.

Ligtas na pag-alis. Laging isara ang aparato, at idiskonekta
ang charger bago alisin ang baterya.

3

e

1 Padaus-dusin paibaba ang takip sa likod (1), at alisin
ito.

Iangat ang baterya, at alisin ito (2).

3 Ipasok ang SIM card (3). Tiyakin na ang kinulayang-
gintong bahagi ng pangkontak ay nakaharap pababa
at ang tinapyasang kanto ng SIM card ay sunod na nai-
slide papasok.
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8 Magsimula

4 Ibalik ang baterya at takip sa likod (4, 5).

Alisin ang SIM card

Pindutin ang pang-release na spring (1) at i-slide palabas
ang SIM card (2).

I-charge ang baterya

Bahagyang nai-charge ang iyong baterya sa pabrika. Kung
nagpapahiwatig ang aparato ng mababang charge, gawin
ang sumusunod:

1 Ikonekta ang charger sa saksakan sa pader.
2 Ikonekta ang charger sa aparato.
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Magsimula 9

3 Kapag nagpapahiwatig ang aparato ng ganap nang
pag-charge, alisin sa pagkakakonekta ang charger
mula sa aparato, pagkatapos mula sa saksakan sa
pader.

Payo: Upang makatipid ng enerhiya, i-unplug ang charger
kapag ganap nang nai-charge ang baterya.

Hindi mo kailangang i-charge ang baterya para sa tivak na
tagal ng oras, at maaari mong gamitin ang aparato habang
naka-charge. Kung ganap ng na na-discharge ang baterya,
maaaring tumagal ng ilang minuto bago lumitaw ang
tagapaghiwatig ng pag-charge sa display o bago
makapagsagawa ng anumang mga tawag.

Buksan at isara

Pindutin at diinan ang end key.

© 2009 Nokia. Nakareserba ang lahat ng karapatan. 9



10 Magsimula

Gamitin lamang ang telepono sa normal na posisyon ng
paggamit nito.

Ang iyong aparato ay maaaring mayroong panloob at
panlabas na mga antenna. Iwasang hawakan ang bahagi
ng antenna nang hindi kinakailangan habang nagta-
transmit o sumasagap. Nakakaapekto ang pagkakadikit sa
antenna sa kalidad ng komunikasyon at maaaring
magsanhi ng mas mataas na antas ng power sa
pagpapaandar at maaaring mabawasan ang buhay ng
baterya.
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Ang teleponomo 11

Ang telepono mo

Mga key at mga parte

1 Flashlight

2 Maliit na butas ng Lis
tali sa pulso L1y

3 Earpiece

4 Display

5 Mga selection key

6 Navi™ key;
magmula noon ay 12
tinukoy bilang scroll
key

7 Call key

8 End/Power key

9 Keypad

10 Kabitan ng charger
11 Kabitan ng headset
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12 Ang telepono mo

| 12 | Mikropono

Huwag magkonekta ng mga produkto na gumagawa ng
isang output signal dahil maaari itong makasanhi ng
pinsala sa aparato. Huwag magkonekta ng anumang
mapagkukunan ng kuryente sa Nokia AV Connector.

Kapag nagkokonekta ng anumang panlabas na aparato o
anumang headset, bukod pa sa mga naaprubahan ng
Nokia para sa paggamit sa aparatong ito, sa Nokia AV
Connector, bigyan ng espesyal na atensyon ang mga antas
ng lakas ng tunog.

Mga pangunahing tampok
Piliin ang Menu at mula sa sumusunod:

Mga mensahe — upang gumawa, magpadala, magbukas,
at mangasiwa ng mga mensahe

Mga pangalan — upang mag-save ng mga pangalan at
numero ng telepono sa SIM card at memory ng telepono
Talaan ng twg — upang magamit ang mga numero ng
telepono ng mga hindi-nasagot, nakuha, at nai-dial na
tawag
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Ang teleponomo 13

Mga setting — upang mag-set up ng ibat-ibang tampok
ng iyong telepono.

Orasan — upang itakda ang oras para sa alarma.

Radyo — upang pangasiwaan ang mga tampok ng radyo
Mga paalaala — upang mangasiwa ng mga paalala
Mga laro — upang mag-set up ng mga epekto sa laro o
laruin ang mga laro na naka-install sa iyong telepono
Mga ekstra — upang mag-access ng iba’'t ibang mga
application, tulad ng calculator o flashlight

SIM serbisyo — upang gumamit ng mga karagdagang
serbisyo, kung suportado ng iyong SIM card

Gumawa at sumagot ng tawag

Gumawa ng tawag

Ipasok ang numero ng telepono, kabilang ang country
code at area code, kung kinakailangan, at pindutin ang call
key.

Sumagot ng tawag

Pindutin ang call key.
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14 Ang telepono mo

Tapusin o tanggihan ang tawag
Pindutin ang end key.

Gamitin ang loudspeaker o earpiece
Sa oras ng tawag, piliin ang Loudsp. o Hands..

Avusin ang volume

Sa oras ng tawag, mag-scroll pakaliwa o pakanan upang
iayos ang volume ng earpiece o headset.

GELEIER
Ang patuloy na pagkaharap sa mataas na antas ng lakas ay
maaaring makapinsala sa iyong pandinig. Makinig sa

musika sa banayad na lakas, at huwag ilalapit ang aparato
sa iyong tainga habang ginagamit ang loudspeaker.

Magsulat ng text

Gamitin ang nakasanayang pagpasok ng text "

Pumindot ng key nang paulit-ulit hanggang sa lumitaw
ang ninanais na titik.
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Ang teleponomo 15

Aktibahin ang mapanghulang pagpapasok ng text

Piliinang Opsyon > Diksyonaryo at ang ninanais na wika.

Deaktibahin ang mapanghulang pagpapasok ng text
Piliin ang Opsyon > Diksyonaryo > Diksynryo sarado.

Kapag gagamitin ang predictive na pagpasok ng text,
pindutin ang bawat key nang minsan para sa isang titik.
Kung idini-display ang ninanais na salita, pindutin ang 0,
at simulan ang pagsulat sa susunod na salita. Kung ang ?
ay ipinapakita kasunod ng salita, wala sa diksyunaryo ang
salita.

Magpalit ng salita

Pindutin nang paulit-ulit ang * hanggang sa i-display ang
ninanais na salita.

Magdagdag ng salita

Piliin ang I-spell, ipasok ang salita gamit ang
nakasanayang pagpasok ng text, at piliin ang OK.
Magdagdag ng espasyo

Pindutin ang 0.
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16 Ang telepono mo

Magpalit ng pamamaraan sa pagpasok ng text

Pindutin nang paulit-ulit ang #, at tingnan ang
tagapaghiwatig sa itaas ng display.

Magdagdag ng numero
Pindutin at diinan ang ninanais na number key.

Magdagdag ng espesyal na character

Pindutin ang * kapag gumagamit ng nakasanayang
pagpasok ng text; pindutin at diinan ang * kapag
gumagamit ng mapanghulang pagpasok ng text.

I-undo ang pag-clear ng mensahe
Piliin ang Opsyon > I-undo pag-clear.

Mensahe

Maaari lamang gamitin ang mga serbisyo ng mensahe
kung ang mga ito ay suportado ng iyong service provider.

Sinusuportahan ng iyong aparato ang mga text message
na lagpas sa limitasyon para sa isang mensahe. Ang mga
mas mahabang mensahe ay ipinapadala bilang dalawa o
higit pang mga mensahe. Ang iyong service provider ay

maaaring maningil nang naaayon. Ang mga character na
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Ang teleponomo 17

may mga accent, o ibang mga marka, o ilang mga opsyon
ng wika, ay kumukuha ng maraming espasyo, at
nililimitahan ang bilang ng mga character na maaaring
ipadala sa isang mensahe.

Magsulat at magpadala ng mensahe
1 Piliin ang Menu > Mga mensahe > Magsulat ng
mensahe.

2 Isulat ang mensahe. Ang tagapaghiwatig ng haba ng
mensahe ay ipinakikita kung gaano karaming karakter
na iyong maipapasok sa mensahe.

3 Piliin ang Opsyon > Ipadala, ipasok ang numero ng
telepono ng tatanggap o piliin ito mula sa listahan ng
mga contact, at piliin ang OK.

Magtanggal ng mga mensahe

Piliin ang Menu >Mga mensahe >Tanggalin mga
mensahe > Nabasa lahat o ang ninanais na folder.

Contacts

Maaari kang mag-save ng mga pangalan at numero ng
telepono sa memory ng telepono at SIM card. Ang listahan
ng mga contact ay maaaring maglaman ng hanggang 500
mga kontak, naka-imbak sa memorya ng telepono.
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18 Ang telepono mo

Maghanap ng isang contact

Mag-scroll pababa sa standby mode, ipasok ang unang
mga character o titik ng pangalan, at mag-scroll sa
ninanais na contact.

I-save ang mga contact sa listahan ng mga contact
Piliin ang Menu > Mga contact > Mgdgdg ng cont..

Kopyahin ang mga contact sa pagitan ng telepono at
memory ng SIM card

Piliin ang Menu > Mga contact > Kopyahin.

Multi-phonebook

Sinusuportahan ng iyong telepono hanggang limang
magkakahiwalay na phonebook para sa maraming
gumagamit. Kapag inaktiba ang multi-phonebook,
tanging mga contact na nasa aktibong phonebook ang
makikita.

Maaaring makasama ang isang contact sa isa o ilan-ilang
phonebook. Ang mga contact sa Mga shared cont. ay
makukuha mula sa lahat ng phonebook.

Piliinang Menu > Mga pangalan > Mga setting > Multi-
Phonebook at ang mga angkop na opsyon.
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Ang teleponomo 19

Upang aktibahin ang multi-phonebook
Piliin ang Istilo ng phonebook > Multi-Phonebook.

Mag-aktiba ng phonebook

Piliin ang Kasalukuyang phonebook at ang ninanais na
phonebook o Mga shared cont..

Magtalaga ng contact sa isa 0 maraming phonebook.

Piliin ang Pamahalaan ang mga contact at ang ninanais
na contact.

Magpalit ng pangalan ng phonebook

Piliin ang I-rename ang mga phonebook at ang ninanais
na phonebook.

Radyo

Ang FM radio ay nakadepende sa isang antenna bukod pa
sa antenna ng wireless na aparato. Kailangang ikabit ang
isang kabagay na headset o accessory sa aparato para
gumana nang wasto ang FM radio.

Upang buksan ang radyo, piliin ang Menu > Radyo, o
pindutin at diinan ang *.

Pumili mula sa sumusunod:
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20 Ang telepono mo

Isarado — Isara ang radyo.
I-save channel — Mag-save ng aktibong channel

Awto-tuning — I-tune nang awtomatiko ang mga
channel ng radyo. Upang simulan ang awtomatikong pag-
tune, mag-scroll pataas o pababa.

Mno-mno tuning — I-tune nang manu-mano ang mga
channel ng radyo. Upang palitan ang frequency, mag-scroll
pataas o pababa.

Itakda frequency — Magpasok ng ninanais na frequency.

Tanggalin channel — Magtanggal ng naka-save na
channel.

Palitan ngalan — Magpalit ng pangalan ng naka-save na
channel.

Orasang radyo — Mangasiwa ng mga tampok ng orasan
ng radyo.

Loudspeaker o Headset — Makinig sa radyo gamit ang
loudspeaker o isang headset

Upang ayusin ang valume ng radyo, mag-scroll pakaliwa o
pakanan.
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Ang teleponomo 21

ELEIER
Ang patuloy na pagkaharap sa mataas na antas ng lakas ay
maaaring makapinsala sa ivong pandinig. Makinig sa

musika sa banayad na lakas, at huwag ilalapit ang aparato
sa iyong tainga habang ginagamit ang loudspeaker.

I-on o off ang flashlight
Piliin ang Menu > Mga ekstra >Ilaw ng flash.
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22 Pangkalahatang impormasyon

Pangkalahatang impormasyon
Tungkol sa iyong aparato

Ang inilarawang aparatong wireless sa
gabay na ito ay inaprubahan para sa
paggamit sa Mga network na EGSM 900
at 1800. Kontakin ang iyong service
provider para sa karagdagang
impormasyon tungkol sa mga network.

Maaaring may mga naka-preinstall na
bookmark at mga link ang iyong
aparato sa mga internet site ng
ikatlong-partido at maaari kang
pahintulutan na ma-access ang mga site
ngikatlong partido.. Walang kaugnayan
sa Nokia ang mga ito, at hindi nag-
eendorso o umaako ng anang

Kapag ginagamit ang aparatong ito,
sundin ang lahat ng mga batas at
igalang ang mga lokal na kaugalian,
pagkapribado at mga lehitimong
karapatan ng iba, kabilang ang
copyrights. Maaaring mapigilan ng mga
proteksyon ng copyright ang ilang mga
imahe, musika at iba pang nilalaman na
makopya, mabago, mailipat.

Gumawa ng mga kopya ng back-up o
magtago ng nakasulat na rekord ng
lahat ng mahalagang impormasyong
nakaimbak sa iyong aparato.

Kapag ikinukunekta sa ibang
kagamitan, basahin ang patnubay sa
it para sa mga detalyadong

Nokia para sa kanila. Kung pupuntahan
mo ang gayong mga site, mag-ingat
para sa seguridad o nilalaman.

Babala:

Upang magamit ang anumang tampok
sa aparatong ito, bukod sa alarm clock,
dapat na ibukas ang aparato. Huwag

paaandarin ang aparato kapag ang
aparatong wireless ay maaaring
maging sanhi ng pagkagambala o
panganib.

tagubiling pangkaligtasan. Huwag
ikabit ang mga hindi kabagay na
produkto.

Ang mga imahe sa patnubay na ito ay
maaaring mag-iba mula sa display ng
iyong aparato.

Sumangguni sa patnubay ng
gumagamit para sa iba pang
mahalagang impormasyon tungkol sa
iyong aparato.
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Pangkalahatang impormasyon 23

Mga serbisyong pang-network

Upang gamitin ang aparato kailangan
mo ng serbisyo mula sa isang wireless
na service provider. Hindi nakalaan ang
ilang mga tampok sa lahat ng network,
maaaring kailanganin ng ibang mga
tampok na partikular na makipag-ayos
ka sa iyong service provider upang
magamit ang mga iyon. Kasama sa mga
serbisyo ng network ang paghahatid ng
data. Alamin sa iyong service provider
para sa mga detalye tungkol sa mga
singil sa iyong home network at kapag
naka-roaming sa ibang mga network.
Maipapaliwanag ng iyong service
provider kung ano ang mga lalapat na
singil.

Maaaring hiniling ng iyong service
provider na di-paganahin o hindi
jaktibo ang ilang mga tampok sa iyong
aparato. Kung gayon, hindi lilitaw ang
mga tampok na ito sa menu ng iyong
aparato. Maaaring mayroon din mga
pinasadyang item ang iyong aparato
tulad ng mga pangalan ng menu,
pagkakasunud-sunod ng menu, at mga
icon.

Suporta

Kapag gusto mong malaman ang higit
pa tungkol sa kung papano gamitin ang
iyong produkto o kung hindi ka tiyak
kung papano dapat gumana ang iyong
aparato, tingnan ang patnubay sa
gumagamit o tingnan ang mga pahina
ng suporta sa www.nokia.com/support
o0 ang iyong lokal na website ng Nokia,
0 sa isang aparatong mobile
www.nokia.mobi/support.

Kung hindi nito maresolba ang iyong
isyu, gawin ang sumusunod:

. I-restart ang aparato: I-switch off
ang aparato, at alisin ang baterya.
Pagkatapos ng mgaisang minuto,
ibalik ang baterya, at i-switch on
ang aparato.

. Ibalik ang mga orihinal na setting
ng factory tulad ng naipaliwanag
sa patnubay sa gumagamit.

Kung mananatiling hindi naresolbahan
ang isyu, makipag-ugnayan sa Nokia
para sa mga opsyon sa pagkukumpuni.
Tingnan ang www.nokia-asia.com/
repair. Bago ipadala ang iyong aparato
para sa pagkumpuni, palagingi-back-up
ang data na nasa iyong aparato.
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24 Mga Karagdagang Kagamitan

Mga Karagdagang Kagamitan
Mga orihinal na accessory ng Nokia

Babala:

Gumamit lamang ng mga baterya,
charger, at accessory nainaprobahan ng
Nokia para gamitin sa partikular na

modelong ito. Ang paggamit ng ibang
mga klase ay maaaring magpawalang-

bisa sa anumang pag-aproba o
garantiya, at maaaring mapanganib. Sa
partikular, maaa magdulot ang
paggamit ng hindi naaprubahang
charger o baterya ng peligro ng sunog,
pagsabog, pagtagas, o ibang panga

Para sa pagkakaroon ng mga
naaprobahang accessory, alamin sa
iyong dealer.

Nakalaan ang ekstensibong hanay ng
mga accessory para sa iyong aparato.

Para sa higit na mga detalye, tingnan
ang www.nokia-asia.com/accessories.

Mga tuntuning praktikal tungkol sa

mga accessory

. Itago ang lahat ng mga accessory
at enhancement sa maaabot ng
maliliit na bata.

. Kapag tinatanggal mo ang kurdon
ng kuryente ng anumang
accessory, hawakan at hilahin ang
plug, hindi ang kurdon.

. Suriin nang regular na ang mga
accessory ay naka-install sa
sasakyan ay nakakabit at wastong
tumatakbo.

. Ang pag-install ng anumang
masalimuot na mga accessory ng
kotse ay dapat na gawin ng
kuwalipikadong tauhan lamang.

Baterya
Uri Oras ng Standby
pakikipag-
usap
BL-4C Hanggang | Hanggang
8 oras 472 oras
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Baterya 25

Mahalaga: Ang mga oras ng pakikipag-
usap at stand-by ng baterya ay mga
tantiya at posible lamang sa ilalim ng
pinakamagandang mga kundisyon ng
network. Ang aktuwal na oras ng
pagkikpag-usap at standby nakasalalay
sa mga SIM card, ginamit na mga
tampok, kalumaan at kalagayan ng
baterya, mga temperatura kung saan
nalantad ang baterya, mga kundisyon
ng network, at maraming iba pang mga
kadahilanan, at maaaring kapansin-
pansing mas maikli kaysa yaong tinukoy
sa itaas. Kukunsumo rin sa baterya ang
mga ringing tone, walang hawak na
pagtawag, paggamit samode na digital,
atiba pang mga tampok, atang daming
oras na ginagamit para sa mga tawag ay
aapekto sa oras ng stand-by. Gayundin
ang tagal ng panahon na nakabukas ang
aparato at nasa standby mode ay
makakaapekto sa tagal ng panahon na
magagamit ito para sa pakikipag-usap.

Baterya

Impormasyon ng baterya at charger
Ang iyong aparato ay pinatatakbo ng
isang bateryang muling nakakargahan.
Ang inilaang baterya para magamit sa
aparatong ito ay BL-4C. Maaaring
gumawa ang Nokia ng karagdagang
mga modelo ng baterya na magagamit

sa aparatong ito. Ang aparatong ito ay
inilaang gamitin kapag natustusan ng
kuryente mula sa mga sumusunod na
charger: AC-3. Ang eksaktong numero
ng modelo ng charger ay maaaring
mag-iba depende sa uri ng plug. Ang uri
ng plug ay kinikilala ng isa sa
sumusunod: E, EB, X, AR, U, A, C, K, o UB.

Ang baterya ay maaaring makargahan
at diskargahan nang daan-daang mga
beses, ngunit ito rin ay masisira
paglaon. Kapag ang mga oras ng
pakikipag-usap at standby ay kapansin-
pansing mas maikli sa karaniwan,
palitan ang baterya. Gumamit ng mga
baterya lamang na inaprubahan ng
Nokia, at muling kargahan ang iyong
baterya ng mga charger nainaprubahan
ng Nokia at itinalaga para sa
kagamitang ito.

Kung ginagamit ang isang baterya sa
unang pagkakataon o kung ang baterya
ay hindi nagamit sa isang
napakahabang panahon, maaaring
kailanganing ikonekta ang charger,
pagkatapos ay tanggalin ito sa
pagkakakonekta at muling ikonekta
upang masimulan ang pagkakarga ng
baterya. Kung ang baterya ay ganap na
nawalan ng karga, maaaring tumagal
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26 Baterya

ng ilang mga minuto bago lumitaw ang
tagapagpahiwatig ng pagkakarga sa
display o bago makagawa ng isang
tawag.

Ligtas na pag-alis. Laging isara ang
aparato, at idiskonekta ang charger
bago alisin ang baterya.

Wastong pag-charge. Hugutin ang
charger mula sa saksakan ukol sa
koryente at mula sa aparato kapag hindi
ginagamit. Huwag iiwan ang isang
lubos na nakargahang baterya na
nakakabit sa isang charger, dahil ang
sobrang pagkarga ay maaaring
magpaikli sa buhay nito. Kung iiwang
hindi ginagamit, ang bateryang lubos
na kinargahan ay manghihina rin sa
tagal ng panahon.

Iwasan ang mga sukdulang
temperatura. Laging sikaping
panatilihin ang baterya sa pagitan ng
15°Cat 25°C (59°F at 77°F). Ang labis na
temperatura ay nakakabawas sa
kapasidad at buhay ng baterya. Ang
isang aparato na may isang mainit o
malamig na baterya ay maaaring hindi
gumana pansamantala. Ang pagganap
ng baterya ay partikular na limitado sa
mga temperatura na lubhang maginaw.

Huwag i-short circuit. Ang aksidenteng
short circuit ay maaaring mangyari
kapag ang metalikong bagay tulad ng
barya, klip, o panulat ay naging sanhing
deretsong kuneksyon ng positibo (+) at
negatibong (-) mga terminal ng baterya.
(Ang mga ito ay anyong mga piraso ng
metal sa baterya.) Ito ay maaaring
mangyari, halimbawa, kapag
nagdadala ka ng ekstrang baterya sa
iyong bulsa o pitaka. Ang pag-short
circuit ng mga terminal ay maaaring
makapinsala sa baterya o sa bagay na
ikinukunekta.

Pagtatapon. Huwag itatapon ang mga
baterya sa apoy dahil maaaring
sumabog ang mga ito. Itapon ang mga
baterya alinsunod sa mga lokal na
regulasyon. Mangyaring iresaykel
hangga't maari. Huwag itapon bilang
basura sa bahay.

Pagtagas. Huwag kalasin, gupitin,
buksan, durugin, baliin, tusukin, o
gayatin ang mga cell o baterya. Sa
kaganapang pagtagas ng baterya,
iwasasang madikit ang likido ng
baterya sa balat o mga mata. Kapag
nangayari ito, agad na hugasan ang
mga apektadong bahagi ng tubig, o
humingi ng tulong medikal.
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Pinsala. Huwag baguhin,
imanupakturang muli, tangkaing
magpasok ng mga ligaw na bagay sa
baterya, o ilubog o ilantad sa tubig o iba
pang mga likido. Maaari sumabog ang
mga baterya kung nasira.

Tamang paggamit. Gamitin lamang ang
baterya para sa sinasadyang layunin.
Ang hindi wastong paggamit ng baterya
ay maaaring magresulta saisang sunog,
pagsabog, o iba pang panganib. Kapag
nahulog ang aparato o baterya, lalo na
sa isang matigas na lapag, at naniwala
kang ang baterya ay napinsala, dalhin
ito sa service center para mainspeksyon
bago ito gamiting muli. Huwag gagamit
ng anumang charger o baterya na may
pinsala. Itago angiyong baterya sa hindi
naaabot ng mga maliliit na bata.

Mga patnubay sa pagpapatunay ng
baterya ng Nokia

Palaging gumamit ng mga orihinal na
baterya ng Nokia para sa iyong
kaligtasan. Upang malaman na
makukuha mo ang orihinal na baterya
ng Nokia, bilhin ito sa isang
awtorisadong pagawaan o dealer ng
Nokia, at inspeksyunin ang label na
hologram gamit ang mga sumusunod
na hakbang:

Patunayan ang hologram

1

Kapag tumingin ka sa hologram
nanasa tatak, dapat mong makita
ang simbolo ng Nokia connecting
hands mula sa isang anggulo at
ang logo ng Nokia Original
Enhancements kapag tumitingin
mula sa ibang anggulo.
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2 Kapag inanggulo mo ang
hologram sa kaliwa, kanan,
pababa at paitaas, dapat mong
makita ang 1, 2, 3, at 4 na tuldok
sa bawat panig ayon sa
pagkakasunod-sunod.

Ang matagumpay na pagkumpleto ng
mga hakbang ay hindi isang ganap na
kasiguruhan ng pagiging tunay ng
baterya. Kung hindi mo makumpirma
ang pagiging tunay o kung mayroon
kang anumang dahilan upang
maniwala naangiyong bateryang Nokia
na may hologram na nasa tatak ay hindi
isang tunay na baterya ng Nokia, dapat
kang tumigil sa paggamit nito, at dalhin
ito sa pinakamalapit na awtorisadong
sentro ng pagawaan o dealer ng Nokia
para sa tulong.

Upang malaman ang higit pa tungkol sa
orihinal ng mga baterya ng Nokia,
bisitahin ang www.nokia.com/
batterycheck

Pangangalaga ng iyong aparato

Ang iyong aparato ay isang produktong
may superyor na disenyo at pagkakayari
at dapat na alagaan. Ang mga
sumusunod na mungkahi ay
makakatulong sa iyo na protektahan
ang iyong warranty coverage.

. Panatilihing tuyo ang aparato.
Maaaring naglalaman ng mga
mineral na makatutunaw ng mga
electronic circuit ang ulan,
kahalumigmigan, at lahat ng uri
ng mga likido o pagkamamasa-
masa. Kung mabasa ang iyong
aparato, tanggalin ang baterya, at
hayaang ganap na matuyo ang
aparato bago palitan ito.

Huwag gagamitin o iimbak ang
aparato sa maalikabok,
maruruming lugar. Maaaring
masira ang mga gumagalaw at
elektronikong bahagi nito.

. Huwag ilagay ang aparato sa
mainit o0 malamig na
temperatura. Maaaring paikliin ng
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matataas na temperatura ang
buhay ng mga aparatong
elektroniko, makasira sa mga
baterya, at pakulubutin o tunawin
ang ilang mga plastik. Kapag
umiinit ang aparato sa normal na
temperatura nito mula sa
malamig na temperatura,
maaaring mabuo ang
halumigmig sa loob ng aparato at
masira ang elektronikong circuit
boards.

. Huwag tatangkaing buksan ang
aparato bukod sa itinagubilin sa
patnubay na ito.

. Huwag ibabagsak, pupukpukin o
alugin ang aparato. Ang di-
maingat na paghawak ay
maaaring makasira sa panloob ng
circuit boards at pinong
mechanics.

. Huwag gumamit ng mga
mababagsik na kemikal, panlinis
na solvent, o matatapang na
detergent upang linisin ang
aparato. Gumamit lang ng
malambot, malinis, tuyong
basahan upang linisin ang pang-
ibabaw ng aparato.

. Huwag pintahan ang aparato.
Maaaring mabarahan ng pintura

ang mga bahaging gumagalaw at
mapigilan ang wastong
pagpapatakbo.

. Gamitin lamang ang ipinagkaloob
0 naaprobahang pamalit na
antenna. Ang mga di-
awtorisadong antenna,
modipikasyon, o mga pangkabit
ay maaaring makasira sa aparato
at maaaring lumalabag sa mga
regulasyon na sumasaklaw sa
mga aparatong de-radyo.

. Gamitin ang mga charger sa loob
ng mga gusali.

. I-backup ang lahat ng data na
gusto mong itago, tuland ng mga
contact at mga tala sa kalendaryo.

. Upang i-reset ang aparato
paminsan-minsan para sa
pinakamainam na pagganap,
patayin ang aparato at alisin ang
baterya.

Ang mga mungkahing ito ay parehong
lalapat sa iyong aparato, baterya,
charger o anumang accessory.

Recycle

Palaging ibalik ang iyong mga gamit na
produktong elektroniko, baterya, at
mga materyales sa pagpapakete sa
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nakalaang mga lugar ng koleksyon. Sa
paraang ito nakatutulong kang
maiwasan ang hindi kontroladong
pagtatapon ng basura at maitaguyod
ang pagre-recycle ng mga materyales.
Tingnan ang impormasyong
pangkapaligiran ng produkto at kung
papaano i-recycle ang iyong mga
produktong Nokia sa www.nokia.com/
werecycle, 0 nokia.mobi/werecycle.

Karagdagang impormasyong
pangkaligtasan
Malaya-sa-pilak ang panlabas ng
aparatong ito.

Mga maliliit na bata

Hindi mga laruan ang iyong aparato at
mga accessory nito. Maaaring
maglaman ng maliliit na piyesaang mga
ito. Ilayo ang mga ito sa naaabot ng
maliliit na bata.

K li

sa pagpap
Natutugunan ng aparatong ito ang mga
alituntunin sa pagkakalantad sa RF sa
normal na posisyon ng paggamit sa
tainga o kahit 2.2 sentimetro (7/8
pulgada) ang layo mula sa katawan.
Hindi dapat nagtataglay ng metal ang
anumang carry case,belt clip, o
panghawak para sa pagpapaandar na

isinusuot sa katawan at dapat iposisyon
ang aparato sa naisaad sa itaas na
distansya mula sa iyong katawan.

Kinakailangan nang kalidad na
koneksyon sa network upang
makapagpadala ng mga data file o mga
mensahe. Maaaring maantala ang mga
data file o mensahe hanggang sa
magagamit ang gayong koneksyon.
Sundin ang mga tagubilin sa layo ng
pagkakahiwalay hanggang sa
makumpleto ang paghahatid.

Ang mga bahagi ng aparato ay
magnetic. Ang mga metal na
materiyales ay maaaring mahatak sa
aparato. Huwag ilagay ang mga credit
card o ibang media na magnetikong
imbakan na malapit sa aparato, dahil
maaaring mabura ang impormasyon na
nakaimbak sa mga ito.

Mga aparatong medikal

Maaaring makagambala ang
pagpapaandar ng kagamitang nagta-
transmit ng radyo, kabilang ang mga
wireless na telepono sa pag-function ng
mga hindi sapat na naproteksyunang
mga aparatong medikal. Komunsultang
manggagamot 0 ang gumagawa ng
aparatong medikal upang tukuyin kung
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ang mga ito ay sapat na napananggalan
mula sa panlabas na enerhiyang RF. I-
switch off ang iyong aparato kapag
tinatagubilinan ka ng mga nakapaskil
na regulasyon na gawin. Maaaring
gumamit ang mga hospital o mga
pasilidad ng health care ng kagamitan
na sensitibo sa panlabas na enerhiyang
RF.

Mga naitanim na aparatong pang-
medikal

Inirerekumenda ng mga gumagawa ng
mga aparatong medikal ang 15.3
sentimetro (6 na pulgada) na
pinakamaikling pagkakalayo sa pagitan
ng aparato at ng naka-implant na
aparatong medikal, tulad ng isang
pacemaker o naka-implant na
cardioverter defibrillator, upang
maiwasan ang potensyal na
pagkagambala sa aparatong medikal.
Ang mga taong may ganoong mga
aparato ay dapat:

. Palaging ilayo ang aparatong
wireless nang higit sa 15.3
sentimetro (6 na pulgada) mula sa
aparatong medikal.

. Huwag ilalagay ang aparato sa
bulsa sa dibdib.

. Hawakan ang aparatong wireless
sa tainga pasalungat sa
aparatong medikal.

. I-turn off ang aparatong wireless
kung may anumang kadahilanan
upang maghinala na nagaganap
ang ang pagkagambala.

. Sundin ang mga direksyon ng
gumagawa para sa naka-implant
na aparatong medikal.

Kung mayroong kang anumang mga
katanungan tungkol sa paggamit ng
iyong aparatong wireless sa isang
naitanim na aparatong pang-medikal,
kumunsulta sa iyong health care
provider.

Mga hearing aid

Ang ilang aparatong digital wireless ay
maaaring makagambala sa ilang mga
hearing aid.

Mga sasakyan

Maaaring maapektuhan ng mga signal
ng RF ang mga hindi wastong nai-install
o hindi sapat na mga napananggalang
sistema ng elektroniko sa mga
sasakyang de-motor tulad ng electronic
fuel injection, electronic antilock
braking, electronic speed control, at air
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bag systems. Para sa higit na
impormasyon, alamin sa gumagawa ng
iyong sasakyan o kagamitan nito.

Tanging kwalipikadong tauhan ang
dapat na gumawa sa aparato o mag-
install ng aparato sa sasakyan. Maaaring
mapanganib ang may depektong pag-i-
install o pagkumpuni at maaaring
magpawalang-bisa ang iyong
garantiya. Suriin nang regular na ang
lahat ng kagamitang wireless na
aparato sa iyong sasakyan ay nakakabit
at tumatakbo nang wasto. Huwag mag-
imbak o magdala ng mga naglilivab na
likido, mga gas, 0 mga materyales na
sumasabog sa parehong compartment
ng aparato, mga piyesa nito, 0 mga
accessory. Tandaan na lumolobo ang
mga air bag sa pamamagitan ng
matinding puwersa. Huwag ilagay ang
aparato o mga accessory sa lugar ng
labasan ng air bag.

Isarado ang iyong aparato bago
sumakay sa sasakyang
panghimpapawid. Maaaring
mapanganib ang paggamit ng mga
wireless na teledevice sa sasakyang
panghimpapawid sa pagpapatakbo ng
sasakyang panghimpapawid at
maaaring ilegal.

Mga kapaligirang potensyal na
sumasabog

I-switch off ang iyong aparato sa
anumang lugar na may atmosperang
potensyal na sumasabog. Sundin ang
lahat ng mga tagubilin. Maaaring
maging sanhi ng pagsabog o sunog ang
mga pagkislap sa gayong mga lugar na
magreresulta sa pinsala sa katawan o
kamatayan. I-switch off ang aparato sa
mga lugar ng pagkakarga tulad ng
malapit sa mga pambomba ng gas at
mga istasyon ng serbisyo. Sumunod sa
mga paglilimita sa mga fuel depot,
imbakan, at mga lugar ng pamamahagi;
planta ng kemikal; o kung saan
kasalukuyang isinasagawa ang mga
operasyong pagpapasabog. Mga lugar
na may potensyal na sumasabog na
atmospera ay madalas, ngunit hindi
parati, ay maliwanag na
namamarkahan. Isinasama nila ang
mga lugar kung saan ay aabisuhan ka na
patayin ang makina ng iyong sasakyan,
ilalim ng kubyerta ng mga bangka, mga
pasilidad sa pagsasalin ng kemikal o
imbakan at kung saan nagtataglay ang
hangin ng mga kemikal o mga partikulo
tulad ng butil, alikabok o mga pulbos na
metal. Dapat mong alamin sa mga
gumagawa ng mga sasakyan na
gumagamit ng liquefied petroleum gas
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(tulad ng propane o butane) upang
tukuyin kung ang aparatongito ay ligtas
na magagamit sa kanilang kinaroonan.

Mga tawag na pang-emergency
Mahalaga: Ang aparatong ito ay
nagpapatakbo gamit ang mga signal ng
radyo, mga wireless network, mga
landline network, at mga nagpapaandar
ng programang-ginagamit. Kung ang
iyong aparato ay sumusuporta sa mga
boses na tawag sa internet (tawag sa
internet), isaaktibo ang parehong mga
tawag sa internet at ang cellular phone.
Maaaring tangkain ng aparato na
gumawa ng mga tawag na emergency
sa kapuwa mga cellular netwrok at sa
pamamagitan ng iyong provider ng
internet na tawag kung kapuwa
inaktiba. Ang mga koneksyon sa lahat
ng mga kondisyon ay hindi matutupad.
Hindi ka dapat umasa lamang sa
anumang wireless na aparato para sa
pinakamahalagang mga pag-uusap
tulad ng mga emergency na pang-
medikal.

Upang gumawa ng tawag na
emergency:

1 Kung hindi nakabukas ang
aparato, buksan ito. Suriin para sa

sapat na lakas ng signal. Depende
sa iyong aparato, maaari mo rin
kailanganin na makumpleto ang
sumusunod:

. Kung ang iyong aparato ay
gumagamit ng isa, ipasok
ang SIM card.

. Alisin ang tiyak na mga
pagrerenda sa tawag mo na
maaaring maging aktibo sa
iyong aparato.

. Palitan ang iyong profile
mula sa profile na Offline o
Flight sa isang aktibong
profile.

2 Pindutin ang end key nang
maraming beses kung
kinakailangan upang i-clear ang
display at ihanda na ang aparato
para sa mga tawag.

3 Ipasok ang opisyal na numero na
pang-emergency para sa iyong
kasalukuyang kinalalagyan. Ang
mga numero ng pang-emergancy
ay nag-iiba ayon sa lokasyon.

4 Pindutin ang pindutan ng tawag.
Kapag gumagawa ng isang tawag na

pang-emergency, ibigay lahat ang
kinakailangan na impormasyon nang
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kasing-wasto hangga't maaari.
Maaaring ang iyong aparatong wireless
ang tanging paraan ng komunikasyon
sa pinangyarihan ng isang aksidente.
Huwag tapusin ang tawag hanggang
hindi pa nagbibigay ng permiso na
gawin ito.

Impormasyon Sa Sertipikasyon (SAR)
Nakatutugon sa mga alituntunin
para sa pagkakalantad sa mga radio
wave ang aparatong mobile na ito.

Ang iyong aparatong mobile ay isang
transmitter at tagatanggap. Dinisenyo
ito upang hindi lumagpas sa mga
limitasyon para sa pagkakalantad sa
radio waves na inirerekuminda ng
pandaigdigang mga alituntunin. Ang
mga alituntunin na ito ay binuo ng
malayang siyentipikong samahan ng
ICNIRP at kasama ang mga palugit pang-
kaligtasan na dinisenyo upang
siguruhin ang proteksyon ng lahat ng
mga tao, walang pagtatangi sa edad at
kalusugan.

Gumagamit ang mga alituntunin parasa
mga aparatong mobile ng isang yunit
ng sukat na kilala bilang Specific
Absorption Rate o SAR. Ang limitasyon
ng SAR na nakasaad sa mga alituntunin

ng ICNIRP ay 2.0 watt/kilogram (W/kg)
na katamtamang higit sa 10 gram ng
tissue. Isinasagawa ang mga pagsusulit
para sa SAR gamit ang mga posisyon sa
pamantayang pagpapatakbo habang
nagpapahatid ang aparato, sa
pinakamataas na napatunayang antas
ng lakas nito, sa lahat ng mga
nasubukang mga frequency band. Ang
aktwal na antas ng SAR ng isang
aparatong umaandar ay maaaring mas
mababa sa pinakamataas na halaga
sapagkat ang aparato ay idinesenyo
upang magamit lamang ang
kinakailangang lakas upang maabot
ang network. Ang halaga ay nagbabago
depende sa ilang mga kadahilanan
tulad ng kung gaano ka kalapit sa isang
baseng istasyon ng network.

Ang pinakamataas na halaga ng SAR sa
ilalim ng ICNIRP na mga gabay para
magamit ang aparato sa tainga ay 1.38
W/kg.

Maaaring magresulta sa ibat-ibang
halaga ng SAR ang paggamit ng mga
accesory ng aparato. Ang mga halaga ng
SAR ay maaari mag-iba depende sa
pambansang pag-uulat at mga
kinakailangang pagsubok at ang
network band. Ang karagdagang
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impormasyon ng SAR ay maaaring
nakalaan sa ilalim ng impormasyon ng
produkto sa www.nokia.com.

LIMITADONG WARRANTY NG GUMAWA
Ang Limitadong Warranty na ito ay
dagdag sa, at hindi naaapektuhan ang
iyong mga ayon sa batas (statutory) na
karapatan sa ilalim ng iyong mga
naaangkop na pambansang batas na
patungkol sa pagbebenta ng mga
produkto sa mga parokyano.

Ang Nokia Corporation (“Nokia”) ang
siyang naghibigay ng Limitadong
Warranty naito sa tao na siyang nakabili
ng (mga) produktong Nokia na kabilang
sa pakete sa pagbebenta ("Produkto").

Ginagarantiyahan ng Nokia sa iyo na sa
kabuuan ng panahon ng warranty ay
ang Nokia o ang isang kumpanya sa
pagkukumpuni na binigyang-
kapangyarihan ng Nokia ay sa loob ng
isang makatuwirang tagal ng panahon
sa komersyo ay magbibigay-lunas sa
mga depekto sa mga materyales,
disenyo at pagkabuo nang walang singil
sa pamamagitan ng pagkumpuni o,
kung sakaling kinakailangan ayon sa
natatanging pagpapasya ng Nokia, ay
papalitan ang Produkto alinsunod sa

Limitadong Warranty na ito (maliban
kung iba ang itinatakda ng batas). Ang
Limitadong Warranty na ito ay may-bisa
at maipapatupad lamang sa bansa kung
saan mo binili ang Produkto alinsunod
sa kundisyon na ito ay nilayong
maibenta sa bansang iyon.

Tagal ng Panahon ng Warranty
Ang tagal ng panahon ng warranty ay
nagsisimula sa oras ng orihinal na
pagkabili ng Produkto ng unang taga-
gamit. Ang Produkto ay maaaring
binubuo ng maraming mga
magkakaibang piyesa at ang mga
magkakaibang piyesa ay maaaring
saklaw ng mga magkakaibang mga
tagal ng panahon ng warranty (na
tutukuyin mula ngayon bilang "Tagal ng
Panahon ng Warranty"). Ang mga
magkakaibang Tagal ng Panahon ng
Warranty ay ang:

a) labing-dalawang (12) buwan para sa
aparatong mobile at ang mga accessory
(maging kung ang aparatong mobile ay
kasama sa pakete ng pagkabenta ng
aparatong mobile o ibinenta nang
hiwalay) bukod sa mga mauubos na
piyesa at accessories na nakalista sa (b)
at () sa ibaba;
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b) anim (6) na buwan para sa mga
sumusunod na mauubos na piyesa at
accessories: mga baterya, charger,
patungan sa mesa, headset, kable at
takip; at

¢) siyamnapung (90) araw para sa media
kung saan ibinigay ang anumang
software, hal. (D-rom, memory card.

Hangga't pinapayagan ng iyong mga
pambansang batas, ang Tagal ng
Panahon ng Warranty ay hindi
mapapatagal o mapapanibago o di
kaya'y maaapektuhan sa iba pang
paraan sanhi ng sumunod na
pagkabenta, pagkumpuni o pagpapalit
ng Produkto. Subalit, ang (mga)
piyesang kinumpuni ay mabibigyan ng
warranty sa loob ng natitirang Tagal ng
Panahon ng Warranty o sa loob ng
animnapung (60) araw mula sa petsa ng
pagkakumpuni, alinman sa dalawa ang
mas matagal.

Paano makakuha ng serbisyo na
saklaw ng warranty.

Kung nais mong maghabol sa ilalim ng
Limitadong Warranty, maaari mong
matawagan ang sentro ng tawagan o
call center ng Nokia (kung saan mayroon
nito at pakitandaan na ipinapataw ang

mga pambansang singil sa mga tawag)
at/o kung kinakailangan, ibalik ang
iyong Produkto o ang apektadong
bahagi (kung hindi iyon ang siyang
buong Produkto) sa isang sentro ng
pangangalaga ng Nokia o sa isang
itinakdang lugar ng kumpunihan ng
Nokia. Ang impormasyon ukol sa mga
sentro ng pangangalaga ng Nokia, mga
itinakdang lugar ng kumpunihan ng
Nokia at ang mga sentro ng tawagan o
call centres ng Nokia ay matatagpuan sa
mga lokal na web page ng Nokia kung
mayroon.

Kailangan mong maibalik ang iyong
Produkto o ang apektadong bahagi
(kung hindi iyon ang siyang buong
Produkto) sa isang sentro ng
pangangalaga ng Nokia o sa isang
itinakdang lugar ng kumpunihan ng
Nokia bago mapaso ang Panahon ng
Warranty.

Kapag nagsasampa ng habol sailalim ng
Limitadong Warranty ay kailangan
mong maipakita: a) ang Produkto (0 ang
apektadong bahagi nito), b) ang
madaling-mabasa at hindi-nababago
na orihinal na patunay ng pagkabili, na
malinaw na ipinapahiwatig ang
pangalan at pahatirang-sulat ng
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tagapagbenta, ang petsa at lugar ng
pagkabili, ang uri ng produkto at ang
IMEI o iba pang serial number.

Ang Limitadong Warranty na ito ay
sumasaklaw lamang sa orihinal na
unang tagagamit ng Produkto at hindi
maitatalaga o maisasalin sa sinumang
sumunod na tagabili/tagagamit.

Ano ang hindi saklaw?

1. Ang Limitadong Warranty na ito ay
hindi sumasaklaw sa mga libreto ng
gumagamit o anumang software, mga
setting, nilalaman, data, o link mula sa
panlabas na partido, maging kung ito
man ay isinama/nai-download sa
Produkto, maging kung ito ay naisali
habang kinakabit, binubuo, pinapadala
0 sa anumang iba pang panahon sa
hanay ng paghahatid o kung sa
pamamagitan ng anumang iba pang
mga paraan na iyong nakuha.
Hanggang sa pinapayagan ng (mga)
naaangkop na batas, hindi
ginagarantisahan ng Nokia na ang
alinmang software ng Nokia ay
makakatustos sa iyong mga
pangangailangan, gagana nang
kasabay ang anumang mga hardware o
software application na idinulot ng
panlabas na partido, na ang pag-andar

ng software ay hindi magagambala o
hindi magkakaroon ng palya o na ang
anumang mga depekto sa software ay
maaaring malunasan o malulunasan.

2. Ang Limitadong Warranty na ito ay
hindi sumasaklaw sa a) normal na
pagkalaspag at pagkasira (kabilang
ang, nang walang paglilimita, ang
pagkalaspag at pagkasira ng mga lente
ng kamera, baterya o display), b) mga
gastusin sa paglalakbay, ¢) mga depekto
na dulot ng bruskong panghahawak
(kabilang ang, nang walang paglilimita,
mga depekto na sanhi ng mga matutulis
na bagay, ng pagkakabaluktot,
pagkakapitpit o pagkabagsak, atbp.), d)
mga depekto o pinsala na dulot ng
maling paggamit ng Produkto, kabilang
ang paggamit na salungat sa mga
tagubilin na ibinigay ng Nokia (hal. ang
mga itinakda sa gabay ng gumagamit
ng Produkto ) at/o e) iba pang mga
gawain na hindi saklaw ng
makatuwirang pagkontrol ng Nokia.

3. Ang Limitadong Warranty na ito ay
hindi sumasaklaw sa mga depekto o di-
umano'y depekto na sanhi ng
katotohanan na ang Produkto ay
ginamit ng may, o kaugnay sa, isang
produkto, mga accessories, software at/
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o pagkumpuni na hindi binuo, idinulot
o0 pinahintulutan ng Nokia o ginamit
nang bukod sa nilalayong paggamit
nito. Ang mga depekto ay maaaring
sanhi ng mga virus mula sa di-
awtorisadong pagpasok mo o pagpasok
ng panlabas na partido sa mga serbisyo,
iba pang mga account, sistema ng
computer o mga network. Ang di-
awtorisadong panghihimasok na ito ay
maaaring maisagawa sa pamamagitan
ng hacking, paglinang ng password o sa
pamamagitan ng iba't-iba pang mga
paraan.

4. Ang Limitadong Warranty na ito ay
hindi sumasaklaw sa mga depekto sa
sanhi ng katotohanan na ang baterya ay
nai-short circuit o sa katotohanan na
ang mga selyo ng kaha ng baterya o ang
mga cells ay sira 0 nagpapakita ng
patunay ng pagbubutingting o sa
katotohanan na ang baterya ay
maaaring ginamit sa ibang mga
kagamitan bukod sa mga inilaang
paggagamitan nito.

5. Ang Limitadong Warranty na ito ay
hindi sumasaklaw kung ang Produkto
ay binuksan, binago o kinumpuni ng
sinuman bukod sa isang awtorisadong
sentro sa pagkukumpuni, kung ito ay

kinumpuni gamit ang mga di-
awtorisadong piyesa o kapag ang serial
number ng Produkto, ang mobile
accessory date code o ang IMEI number
ay inalis, binura, pinakialaman, binago
o hindi mabasa sa anumang paraan at
ito ay matutukoy ayon sa tanging
pagpapasya ng Nokia.

6. Ang Limitadong Warranty na ito ay
hindi sumasaklaw kung ang Produkto
ay naharap sa pagkabasa, sa
pagkaalinsangan o sa labis na mga
kundisyon ng init/lamig o kapaligiran o
sa mga mabilisang pagbabago ng
ganoong mga kundisyon, sa kalawang,
sa oxidation, sa pagkatapon ng pagkain
o likido 0 mula sa impluwensya ng mga
produktong kemikal.

Iba pang mahahalagang paunawa
Ang isang panlabas na partido at
independenteng tagapagpaandar
(operator) ang siyang naghibigay ng SIM
card at ang cellular at/o iba pang
network o sistema kung saan umaandar
ang Produkto. Sa gayon, walang
tatanggapin na sagutin ang Nokia sa
ilalim ng warranty na ito para sa pag-
andar, kakayahang makakuha,
pagkakasaklaw, mga serbisyo o laki ng
sakop ng cellular o iba pang network o

38 © 2009 Nokia. Nakareserba ang lahat ng karapatan.



Karagdagang impormasyong pangkaligtasan 39

sistema. Bago pa makumpuni o
mapalitan ang Produkto, kailangang
mabuksan ng tagapagpaandar
(operator) ang anumang SIM-lock o iba
pang lock o kandado na maaaring
naidagdag upang maikandado ang
produkto sa isang mismong network o
operator. Patungkol din dito, hindi
tinatanggap ng Nokia ang anumang
sagutin para sa anumang mga
pagkaantala sa mga pagkukumpuni sa
ilalim ng warranty o sa kawalan o
kakulangang-kakayahan ng Nokia
upang makumpleto ang mga
pagkukumpuni sa ilalim ng warranty na
dulot ng pagkaantala o kabiguan ng
tagapagpaandar (operator) na
mabuksan ang anumang SIM-lock o iba
pang lock o kandado.

Pakitandaan na magsagawa ng mga
backup na kopya o magpanatili ng mga
nakasulat na tala ng lahat ng mga
mahahalagang laman at data na naka-
imbak sa iyong Produkto, sapagkat ang
laman at data ay maaaring mawala
habang kinukumpuni o pinapalitan ang
Product. Ang Nokia, sa isang paraan na
alinsunod sa mga itinatakda ng bahagi
na pinamagatang "Paglilimita ng
Sagutin ng Nokia" sa ibaba, hanggang
sa pinapayagan ng (mga) naaangkop na

batas, ay sa ilalim ng anumang mga
sitwasyon ay hindi magkakaroon ng
sagutin, maging tuwiran o di-tuwiran,
para sa anumang mga pinsala o
pagkawala o pagkalugi ng anumang uri
na sanhi ng pagkawala ng, pinsala sa,
pagkagunaw ng, nilalaman o data
habang kinukumpuni o pinapalitan ang
Produkto.

Ang lahat ng mga bahagi ng Produkto o
ngiba pang mgakagamitan na pinalitan
ng Nokia ay magiging ari-arian na ng
Nokia. Kung ang ibinalik na Produkto ay
natagpuang hindi saklaw ng mga
tuntunin at kundisyon ng Limitadong
Warranty, taglay ng Nokia at ang mga
awtorisadong kumpanyang
tagapagkumpuni nito na sumingil ng
isang bayarin sa pangangasiwa. Kapag
kinukumpuni o pinapalitan ang
Produkto, ang Nokia ay maaaring
gumamit ng mga produkto o piyesa na
bago, katumbas ng bago, o muling pina-
kundisyon.

Ang iyong Produkto ay maaaring
magtaglay ng mga sangkap na angkop
sa mismong bansa, tulad ng software.
Kung ang Produkto ay muling inilabas
mula sa orihinal na nakatakdang bansa
nito papunta sa iba pang bansa, ang
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Produkto ay maaaring magtaglay ng
ilang mga mismong sangkap na hindi
maituturing na isang depekto sa ilalim
ng Limitadong Warranty na ito.

Paglilimita ng Sagutin ng Nokia

Ang Limitadong Warranty na ito ay
siyang iyong natatangi at eksklusibong
lunas laban sa Nokia at sa natatangi at
eksklusibong sagutin ng Nokia
patungkol sa mga depekto sa iyong
Produkto. Subalit, ang Limitadong
Warranty na ito ay hindi dapat
magwaksi o limitahan ang i) alinman sa
iyong mga karapatan (statutory) ayon
sa batas sa ilalim ng mga naaangkop na
pambansang batas o ii) alinman sa
iyong mga karapatan laban sa nagbenta
ng Produkto.

Ang Limitadong Warranty na ito ay
magpapalit sa lahat ng mga warranty at
sagutin ng Nokia, maging binigkas,
nakasulat, (hindi itinatakda) statutory,
kontraktwal, sa pamamagitan ng
kamalian o saiba pang paraan, kabilang
ang, nang walang paglilimita, at
hangga't pinapayagan ng naaangkop
na batas, ang anumang mga
ipinapahiwatig na kundisyon, warranty
o iba pang mga tuntunin patungkol sa
kasiya-siyang kalidad o kaangkupan

para sa layunin. Hanggang sa
pinapayagan ng (mga) naaangkop na
batas ay hindi inaako ng Nokia ang
anumang sagutin para sa pagkawala o
pagkalugi o pinsala sa 0 pagkagunaw ng
data, para sa anumang pagkalugi o
tubo, kawalan ng silbi ng Produkto o
pag-andar, kawalang-negosyo,
kawalan ng mga kontrata, kawalan ng
mga kita o kawalan ng mga inaasahang
pag-impok, mga pag-taas sa gastusin o
bayarin para sa anumang hindi-
diretsahang pagkawala o pagkalugi o
pinsala, idinulot na pagkawala o
pagkalugi o pinsala o espesyal na
pagkawala o pagkalugi o pinsala.
Hanggang sa pinapayagan ng
naaangkop na batas, ang sagutin ng
Nokia ay malilimitahan hanggang sa
halaga ng pagkabili ng Produkto. Ang
mga paglilimita sa itaas ay hindi
sasaklaw sa pagkamatay o anumang
pagkasugat o pinsala sa tao na sanhi ng
napatunayang kapabayaan ng Nokia.

Mga obligasyon ayon sa pagtatakda
(statutory obligations)

Ang Limitadong Warranty na ito ay
kailangang bigyang-kahulugan
alinsunod sa anumang mga pagtatakda
na nagpapahiwatig ng mga warranty o
kundisyon sa Limitadong Warranty na
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ito na hindi maiwawaksi,
marerendahan o mababago maliban sa
isang limitadong sakop. Kung may
ganoong mga pagtatakda, hangga't
may kakayahan ang Nokia, ay ang
sagutin nito sa ilalim ng mga
pagtatakda na ito ay malilimitahan sa,
ayon sa pagpapasya nito, patungkol sa
mga kalakal: ang pagpapalit ng mga
kalakal o ang pagbibigay ng mga
katumbas na kalakal, ang
pagkukumpuni ng mga kalakal,
pagbabayad ng gastos para sa
pagpapalit ng mga kalakal o pagkuhang
mga katumbas na kalakal, o ang
pagbabayad ng gastos para sa
pagpapakumpuni ng kalakal; at
patungkol sa mga serbisyo: ang muling
pagdudulot ng mga serbisyo o ang
pagbabayad para sa gastos sa muling
pagdudulot ng mga serbisyo.

Paalala: Ang iyong Produkto ay isang
sopistikadong aparatong elektroniko.
Mahigpit kang hinihimok ng Nokia na
sanayin ang iyong sarili sa gabay sa
gumagamit at ang mga tagubilin na
idinulot kasama ang at para sa
Produkto. Pakitandaan din na ang
Produkto ay maaaring magtaglay ng
mga high precision display, mga lente
ng kamera at iba pang mga ganoong

piyesa, na maaaring magasgasan o
mapinsala sa iba pang paraan kung
hindi pinag-ingatan.

Lahat ng impormasyon ukol sa
warranty, mga katangian at
ispesipikasyon ng produkto ay
maaaring baguhin nang walang
paunawa.

Nokia Corporation
Keilalahdentie 2-4

FIN-02150 Espoo

Finland
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PAHAYAG NG PAGSUNOD

Ce€0434

Sa pamamagitan nito, ipinapahayag ng
NOKIA CORPORATION na ang produktong
RH-122 na ito ay sumusunod sa mga
mahahalagang itinatakda at mga
nauugnay na tuntunin ng Directive
1999/5/EC. Ang kopya ng Pahayag ng
Pagsunod ay matatagpuan sa http://
www.nokia.com/phones/
declaration_of_conformity/.

© 2009 Nokia. Nakareserba ang lahat ng
karapatan.

Ang Nokia, Nokia Connecting People, at
Navi ay mga tatak-pangkalakal o mga
rehistradong tatak-pangkalakal ng
Nokia Corporation. Ang Nokia tune ay
tatak na tunog ng Nokia Corporation.
Angibang mga pangalan ng produkto at
kompanya na nabanggit dito ay
maaaring mga tatak-pangkalakal ng
kani-kanilang may-ari.

Ang pagkopya, paglipat, pamamahagi,
0 pag-iimbak ng bahagi o lahat ng mga
nilalaman sa dokumentong ito sa
anumang anyo nang walang paunang

nakasulat na permiso ng Nokia ay
ipinagbabawal. Ang Nokia ay
nagpapatakbo sa patakaran na tuluy-
tuloy na pagpapaunlad. Nirereserba ng
Nokia ang karapatan na gumawa ng
mga pagbabago at pagpapabuti sa
alinmang mga produktong
naisalarawan sa dokumentong ito nang
walang paunang abiso.

HANGGANG SA PINAKAMALAWAK NA
HANGGANANG PINAHIHINTULUTAN NG
NAAANGKOP NA BATAS, HINDI SA
ANUMANG PAGKAKATAON ANG NOKIA O
SINUMANG MGA TAGAPAGLISENSYA NITO
AY MANANAGOT SA ANUMANG
PAGKAWALA NG DATA 0 KITA 0 ANUMANG
ESPESYAL, NAGKATAON, KINAHINATNAN
0 MGA HINDI DIREKTANG PINSALA GAANO
MAN ANG NAIDULOT.

ANG MGA NILALAMAN NG DOKUMENTONG
ITO AY IPINAGKAKALOOB NANG "AS IS".
MALIBAN KUNG KAKAILANGANIN NG
NAAANGKOP NA BATAS, WALANG
GARANTIYA NG ANUMANG URI, INIHAYAG
MAN 0 IPINAHIWATIG, KABILANG NGUNIT
HINDI LIMITADO SA, MGA IPINAHIWATIG
NA GARANTIYA NG PAGKAKOMERSYANTE
AT KAANGKUPAN PARA SA PARTIKULAR
NA LAYUNIN, AY GINAWA NA MAY
KAUGNAYAN SA KATUMPAKAN,


http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/
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PAGKAMAAASAHAN 0 MGA NILALAMAN
NG DOKUMENTONG ITO. NIRERESERBA NG
NOKIA ANG KARAPATAN NA BAGUHIN ANG
DOKUMENTONG ITO O BAWIIN ITO SA
ANUMANG ORAS NANG WALANG
PAUNANG ABISO.

Ang pagkakaroon ng mga partikular na
produkto at application at serbisyo para
sa mga produktong ito ay maaaring
mag-iba ayon sa rehiyon. Mangyaring
alamin sa iyong Nokia dealer para sa
mga detalye at pagkakaroon ng mga
opsyon ng wika. Ang aparatong ito ay
maaaring maglaman ng mga kalakal,
teknolohiya o software na sasailalim sa
mga batas at regulasyon sa pagluwas sa
US at iba pang mga bansa. Ang
dibersyong laban sa batas ay
ipinagbabawal.
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